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Sis dokumentas yra skirtas tik informacijai, ir institucijos néra teisiSkai atsakingos uZ jo turinj

»B KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1385/2007
2007 m. lapkricio 26 d.

nustatantis Tarybos reglamento (EB) Nr. 774/94 taikymo taisykles, susijusias su leidimu naudoti
tam tikras Bendrijos tarifines kvotas paukStienos sektoriuje ir susijusias su tokiy kvoty
administravimu

(OL L 309, 2007 11 27, p. 47)

i§ dalies kei¢iamas:

Oficialusis leidinys

Nr.  puslapis data
» M1 Komisijos reglamentas (EB) Nr. 890/2009 2009 m. rugséjo 25 d. L 254 80 2009 9 26
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1385/2007
2007 m. lapkricio 26 d.

nustatantis Tarybos reglamento (EB) Nr. 774/94 taikymo taisykles,
susijusias su leidimu naudoti tam tikras Bendrijos tarifines kvotas
paukstienos sektoriuje ir susijusias su tokiy kvoty administravimu

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 1975 m. spalio 29 d. Tarybos reglamenta (EEB)
Nr. 2777/75 dél bendro paukstienos rinkos organizavimo ('), ypaé i jo
6 straipsnio 1 dalj,

atsizvelgdama i 1994 m. kovo 29 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 774/94, atidaranti tam tikras Bendrijos tarifines aukstos kokybés
jautienos, taip pat kiaulienos, paukstienos, kvie¢iy ir meslino bei sélenu,
i8siju ir kity liekanu kvotas bei numatantj tokiu kvotu administra-
vima (?), ypa¢ { jo 7 straipsni,

kadangi:

() 1994 m. birzelio 22 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1431/94,
nustatantis i§samias importo priemoniy, numatyty Tarybos
reglamente (EB) Nr. 774/94, atidaranciame tam tikras Bendrijos
tarifines paukstienos ir tam tikry kity zemés tkio produkty kvotas
ir numatanc¢iame tokiy kvoty administravima, taikymo pauks-
tienos sektoriuje taisykles (?), buvo daug karty i§ esmés keistas,
be to, reikalingi nauji pakeitimai. Todél nuo Siol
Reglamenta (EB) Nr. 1431/94 reikéty panaikinti ir pakeisti ji
nauju reglamentu.

(2)  Tarifiniy kvoty administravimas turéty buiti grindziamas importo
licencijomis. Todél reikéty nustatyti iSsamias paraisku pateikimo
ir paraiSkose bei licencijose nurodytinos informacijos taisykles.

(3) Jei Siame reglamente nenumatyta kitaip, turéty buti taikomas
2000 m. birzelio 9 d. Komisijos reglamentas (EB)
Nr. 1291/2000, nustatantis bendrasias iSsamias taisykles dél
importo ir eksporto licenciju bei iSankstinio nustatymo sertifikaty
sistemos taikymo Zemés oikio produktams (*) ir 2006 m. rugpjicio
31 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1301/2006, nustatantis
zemés Ukio produkty importo tarifiniy kvoty, kurioms taikoma
importo licenciju sistema, administravimo bendrasias taisykles ().

(4)  Siekiant uztikrinti importo reguliaruma, tarifiniy kvoty laikotarpi,
prasidedant] sausio 1 d. ir pasibaigiant] gruodzio 31 d., reikéty
padalinti | kelis mazesnius laikotarpius. Bet kokiu atveju,
Reglamente (EB) Nr. 1301/2006 nustatyta, kad licenciju galio-
jimo laikas baigiasi paskuting tarifinés kvotos laikotarpio diena.

(5)  Atsizvelgiant { paukstienos sektoriui biidinga spekuliacijos gali-
mybe, reikéty nustatyti tikslias salygas, kuriomis reguliuojama
ekonominiy operaciju vykdytoju galimybé naudotis tarifiniy
kvotu sistema.

(6)  Siekiant uztikrinti derama tarifiniy kvoty sistemos administravima
reikéty nustatyti uzstata uz pagal $ia sistema iSduodamas importo
licencijas, kurio dydis biity 50 EUR uz 100 kilogramy.

(") OL L 282, 1975 11 1, p. 77. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais, pada-
rytais Reglamentu (EB) Nr. 679/2006 (OL L 119, 2006 5 4, p. 1).

(® OL L 91, 1994 4 8, p. 1. Reglamentas su pakeitimais, padarytais Komisijos
reglamentu (EB) Nr. 2198/95 (OL L 221, 1995 9 19, p. 3).

(®) OL L 156, 1994 6 23, p. 9. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais, pada-
rytais Reglamentu (EB) Nr. 249/2007 (OL L 69, 2007 3 9, p. 16).

(*) OL L 152, 2000 6 24, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais, pada-
rytais Reglamentu (EB) Nr. 1913/2006 (OL L 365, 2006 12 21, p. 52).

(®) OL L 238, 2006 9 1, p. 13. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais, pada-
rytais Reglamentu (EB) Nr. 289/2007 (OL L 78, 2007 3 17, p. 17).
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(7)  Siekiant uztikrinti ekonominiy operaciju vykdytoju interesus
reikéty, kad Komisija nustatytu kiekj, kurio nepapraSyta ir kuris
bus pridétas prie artimiausio tarifiniy kvoty mazesnio laikotarpio
pagal Reglamento (EB) Nr. 1301/2006 7 straipsnio 4 dalj.

(8)  Siame reglamente nustatytos priemonés atitinka Paukstienos ir
kiau$iniy vadybos komiteto nuomong,

PRIEME $] REGLAMENTA:

1 straipsnis

1. Visi paukstienos sektoriaus produktai, priskiriami I priede nurody-
tiems KN kodams, importuojami pagal I priede nurodytas tarifines
kvotas, kurias leista naudoti Reglamentu (EB) Nr. 774/94.

Metines tarifines kvotas leidZziama naudoti nuo sausio 1 d. iki gruodzio
31 d.

2. Produkty, kuriems taikomos 1 dalyje nustatytos kvotos, kiekis,
mokes¢io sumazinimo norma, kvotos eilés numeris ir atitinkamos grupés
numeris, nustatyti I priede.

2 straipsnis

Taikomos Reglamento (EB) Nr. 1291/2000 ir Reglamento (EB)
Nr. 1301/2006 nuostatos, nebent Siame reglamente biity nustatyta kitaip.

3 straipsnis

Metiniam kvotos laikotarpiui, kiekvienam eilés numeriui skirtas kiekis
per metus paskirstomas i keturis mazesnius laikotarpius:

a) 25 % — nuo sausio 1 d. iki kovo 31 d.,

b) 25 % — nuo balandzio 1 d. iki birzelio 30 d.,
¢) 25 % — nuo liepos 1 d. iki rugséjo 30 d.,

d) 25 % — nuo spalio 1 d. iki gruodzio 31 d.

4 straipsnis

1.  Taikant Reglamento (EB) Nr. 1301/2006 5 straipsnj, importo
licencijos pareiskéjas pateikdamas pirmaja paraiska, susijusia su atitin-
kamu importo tarifinés kvotos laikotarpiu, pateikia jrodyma, kad jis per
kiekviena i§ dvieju 5 straipsnyje nurodytu laikotarpiu importavo ar
eksportavo ne maziau kaip 50 tonu produkty, kuriems taikomas
Reglamentas (EEB) Nr. 2777/75.

2. Licencijos paraiskoje gali biti nurodytas tik vienas i§ Sio regla-
mento I priede nurodytu kvotos eilés numeriu. Licencijos paraiskoje gali
buti nurodyti keli skirtingus kodus KN kodus turintys produktai. Tokiais
atvejais visi KN kodai nurodomi 16 langelyje, o ju apraSymas — 15
langelyje.

Paraiska turi bati susijusi su ne maziau kaip 10 tonu ir ne daugiau kaip
10 % atitinkamos kvotos kiekio, turimo mazesni laikotarpi.

3. Nukrypstant nuo Reglamento (EB) Nr. 1301/2006 6 straipsnio 1
dalies, 3, 5 ir 6 grupés numeriuy atveju, kiekvienas pareiskéjas gali
pateikti kelias licenciju paraiSkas importuoti produktus, kurie turi ta
pat{ grupés numerj, jei tu produktu kilmés Salys skiriasi. Paraiskos,
kuriose nurodyta vienintel¢ kilmés Salis, kompetentingai valstybés
narés institucijai turi biiti pateiktos vienu metu. Pagal didziausia leisting
kieki, nurodyta minéto straipsnio 5 dalyje, jos pripazistamos kaip viena
paraiska.
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4. Pagal licencijas ipareigojama importuoti i§ nurodytos Salies,
iSskyrus 3, 5 ir 6 grupei priklausancius produktus. Grupiy, kurioms
taikomas $is jpareigojimas, atveju licencijos parai§kos ir licencijos 8
langelyje nurodoma kilmés $alis ir jrasas ,taip“, pazymétas kryzeliu.

5. Licencijos paraiskos ir licencijos 20 langelyje nurodomas vienas i§
II priedo A dalyje nurodyty jrasuy.

Licencijos 24 langelyje nurodomas vienas i§ II priedo B dalyje nurodytu
rasu.

3 grupés licencijos 24 langelyje nurodomas vienas i$ II priedo C dalyje
nurodyty irasy.

5 grupés licencijos 24 langelyje nurodomas vienas i§ II priedo D dalyje
nurodyty irasu.

5 straipsnis

1. Licencijos paraiSka turi biiti pateikta tik per pirmasias septynias
meénesio, einancio prie§ kiekviena 3 straipsnyje nurodyta mazesni laiko-
tarpj, dienas.

2. Kartu su licencijos paraiSka turi biiti pateikta tiekimo sutartis,
kurioje nurodyta, kad Europos Sajungoje per kvotos laikotarpi gali
buti pateiktas atitinkamas prasomos kilmés ir kiekio paukstienos
produktas.

Pirma pastraipa taikoma tik 1, 2 ir 4 grupés produktams.

3.  Pateikiant licencijos paraiska sumokamas 50 EUR uz 100 kg
uZstatas.

4.  Valstybés narés ne véliau kaip penkta diena po paraisku teikimo
laikotarpio pabaigos pranesa Komisijai apie bendrus kiekvienos
produkty grupés kiekius, kuriu paprasyta, nurodytus kilogramais.

5. Licencijos iSduodamos nuo septintos darbo dienos, véliausiai
vienuolikta darbo diena pasibaigus 4 dalyje nurodytam pranesimo patei-
kimo terminui.

6.  Prireikus Komisija nustato kiekius, dél kuriu nebuvo pateikta
paraisky ir kurie automatiskai pridedami prie artimiausiam maZzesniam
laikotarpiui nustatyto kiekio.

6 straipsnis

1. Nukrypstant nuo Reglamento (EB) Nr. 1301/2006 11 straipsnio 1
dalies antros pastraipos, valstybés narés iki kiekvieno tarifiniu kvoty
mazesnio laikotarpio pirmojo ménesio pabaigos Komisijai pranesa
apie bendrus kiekius, nustatytus to reglamento 11 straipsnio 1 dalies b
punkte ir nurodytus kilogramais, kuriuos importuoti buvo isduotos licen-
cijos.

2. Valstybés narés iki ketvirto ménesio pabaigos po kiekvieno
metinio tarifiniy kvoty laikotarpio pabaigos pranesa Komisijai apie
atitinkamu laikotarpiu faktiskai pagal §i reglamenta | laisva apyvarta
iSleista kiekvienos produktu grupés kieki, nurodyta kilogramais.

3. Nukrypstant nuo Reglamento (EB) Nr. 1301/2006 11 straipsnio 1
dalies antros pastraipos, valstybés narés praneSa Komisijai apie kiekj
kilogramais, dél kurio importo licencijos buvo nepanaudotos arba i$
dalies panaudotos pirma karta kartu su paraiska, susijusia su paskutiniu
mazesniu laikotarpiu, kita karta — iki ketvirto ménesio, einancio po
kiekvieno metinio tarifiniu kvoty laikotarpio, pabaigos.
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7 straipsnis

1. Nukrypstant nuo Reglamento (EB) Nr. 1291/2000 23 straipsnio,
importo licencijos galioja Simta penkiasdeSimt dieny nuo pirmosios
mazesnio laikotarpio, kuriam jos yra iSduotos, dienos.

2. Nepazeidziant Reglamento (EB) Nr. 1291/2000 9 straipsnio 1
dalies, pagal licencijas suteiktas teises galima perleisti tik peréméjams,
kurie atitinka Reglamento (EB) Nr. 1301/2006 5 straipsnyje ir Sio regla-
mento 4 straipsnio 1 dalyje nustatytas salygas.

8 straipsnis
Reglamentas (EB) Nr. 1431/94 panaikinamas.

Nuorodos i panaikinta reglamenta laikomos nuorodomis i §i reglamenta
ir aiSkinamos pagal III priede pateikta atitikties lentelg.

9 straipsnis

Sis reglamentas isigalioja tre¢ia diena po jo paskelbimo Europos
Sqjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése
narése.
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100 % MUITO MOKESCIO SUMAZINIMO NORMA

1 PRIEDAS

Vistiena
(tonomis)
Salis Grupés nr. Eilés numeris KN kodas Kiekis per metus
Brazilija 1 09.4410 0207 14 10 11932
0207 14 50
0207 1470
Tailandas 2 09.4411 0207 14 10 5100
0207 14 50
0207 1470
Kita 3 09.4412 0207 14 10 3300
0207 14 50
0207 14 70
Kalakutiena
(tonomis)
Salis Grupés Nr. Eilés numeris KN kodas Kiekis per metus
Brazilija 4 09.4420 0207 27 10 4300
0207 27 20
0207 27 80
Kita 5 09.4421 0207 27 10 700
0207 27 20
0207 27 80
Erga omnes 6 09.4422 0207 27 10 2 485
0207 27 20

0207 27 80
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bulgary kalba:
ispany kalba:
Ceky kalba:
dany kalba:
vokieciy kalba:
esty kalba:
graiky kalba:

angly kalba:

pranciizy kalba:

italy kalba:
latviy kalba:
lietuviy kalba:

vengry kalba:

maltieciy kalba:

olandy kalba:
lenky kalba:

portugaly kalba:

rumuny kalba:
slovaky kalba:
slovény kalba:
suomiy kalba:

Svedy kalba:

1I PRIEDAS

A. 4 straipsnio 5 dalies pirmoje pastraipoje nurodyti jrasai:

Pernament (EO) Ne 1385/2007.
Reglamento (CE) n°® 1385/2007.
Natizeni (ES) ¢. 1385/2007.
Forordning (EF) nr. 1385/2007.
Verordnung (EG) Nr. 1385/2007.
Masrus (EU) nr 1385/2007.
Kavoviouog (EK) apf. 1385/2007.
Regulation (EC) No 1385/2007.
Réglement (CE) n° 1385/2007.
Regolamento (CE) n. 1385/2007.
Regula (EK) Nr. 1385/2007.
Reglamentas (EB) Nr. 1385/2007.

1385/2007/EK rendelet.

Ir-Regolament (KE) Nru 1385/2007.

Verordening (EG) nr. 1385/2007.

Rozporzadzenie (WE) nr 1385/2007.

Regulamento (CE) n.° 1385/2007.
Regulamentul (CE) nr. 1385/2007.
Nariadenie (ES) ¢. 1385/2007.
Uredba (ES) §t. 1385/2007.
Asetus (EY) N:o 1385/2007.

Forordning (EG) nr 1385/2007.
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bulgary kalba:

ispany, kalba:

ceky kalba:

dany kalba:

vokieciy kalba:

esty kalba:

graiky kalba:

angly kalba:

pranciizy kalba:

italy kalba:

latviy kalba:

lietuviy kalba:

vengry kalba:

maltieciy kalba:

olandy kalba:

lenky kalba:

portugaly kalba:

rumuny kalba:

slovaky kalba:

slovény kalba:

suomiy kalba:

Svedy kalba:

B. 4 straipsnio 5 dalies antroje pastraipoje nurodyti jrasai:

Murto, ompeneneHo Ha 0 %, cbriacHo Pernament
(EO) Ne 1385/2007.

derecho del 0 % en aplicacion del Reglamento (CE)
n® 1385/2007.

Clo stanoveno na 0 % v souladu s nafizenim (ES)
¢. 1385/2007.

Told fastsat til 0 % i henhold til forordning (EF)
nr. 1385/2007.

Gemil der Verordnung (EG) Nr. 1385/2007 auf 0
v. H. festgesetzter Zoll.

0 %line maks kehtestatud vastavalt masrusele (EU)
nr 1385/2007.

daopdg mov kabopiletar o 0 % Kat’ epappoyn Tov
kavovicpov (EK) apd. 1385/2007.

Duty fixed at 0 % pursuant to Regulation (EC)
No 1385/2007.

droit fixé a 0 % en application du réglement (CE)
n® 1385/2007.

Dazio fissato allo 0 % in applicazione del
regolamento (CE) n. 1385/2007.

piemérojot Regulu (EK) Nr. 1385/2007, ir noteikts
0 % nodoklis.

nulinis muitas, nustatytas pagal Reglamenta (EB)
Nr. 1385/2007.

0 %-os vam az 1385/2007/EK rendelet szerint.

hlas stabbilit fil-livell ta’ 0 % b’applikazzjoni
tar-Regolament (KE) Nru 1385/2007.

recht 0 % op grond van Verordening (EG)
nr. 1385/2007.

clo wedlug stawki 0 %  zgodnie @z
rozporzadzeniem (WE) nr 1385/2007.

direito fixado em 0 %, em aplicagdio do
Regulamento (CE) n.° 1385/2007.

taxa stabilitd la 0 % in temeiul Regulamentului (CE)
nr. 1385/2007.

clo stanovené vo vyske 0 % na zaklade
nariadenia (ES) ¢. 1385/2007.

dajatev, dolocena na 0 % v skladu z Uredbo (ES)
§t. 1385/2007.

Tulli vahvistettu 0 prosentiksi asetuksen (EY)
N:o 1385/2007 mukaisesti.

Tullsatsen faststdlld till 0 % 1 enlighet med
forordning (EG) nr 1385/2007.
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bulgary kalba:

ispany kalba:

Ceky kalba:

dany kalba:

vokieciy kalba:

esty kalba:

graiky kalba:

angly kalba:

prancizy kalba:

italy kalba:

latviy kalba:

lietuviy kalba:

vengry kalba:

maltieciy kalba:

olandy kalba:

lenky kalba:

portugaly kalba:

rumuny kalba:

slovaky kalba:

C. 4 straipsnio 5 dalies treCioje pastraipoje nurodyti jrasai:

He cnenpa na ce n3nonsBa 3a MPOIYKTH C TPOU3XOL
ot bpaswmst n Taitnanzg B ceoTBeTCTBHE C Permament
(EO) Ne 1385/2007.

No puede utilizarse para productos originarios de
Brasil o Tailandia en aplicacién del Reglamento (CE)
n® 1385/2007.

Nepouzije se u produktii pochazejicich z Brazilie a
Thajska v souladu s nafizenim (ES) ¢. 1385/2007.

Kan ikke anvendes for produkter med oprindelse i
Brasilien og Thailand i henhold til forordning (EF)
nr. 1385/2007.

Gemif der Verordnung (EG) Nr. 1385/2007 nicht
verwendbar flir Erzeugnisse mit Usprung in Brasilien
und Thailand.

Ei ole kasutatav Brasiilia ja Tai péritolu toodete puhul
vastavalt médrusele (EU) nr 1385/2007.

Aev umopei vo ypnowomombei y to TPOidVTOL
katayoyng Bpalikiog kot Tailévong kot epoppoyn
oV Kavoviopov (EK) apB. 1385/2007.

Not to be used for products originating in Brazil or
Thailand pursuant to Regulation (EC) No 1385/2007.

N’est pas utilisable pour des produits originaires du
Brésil et de Thailande en application du
réglement (CE) n°® 1385/2007.

da non utilizzare per prodotti originari del Brasile e
della Tailandia in applicazione del regolamento (CE)
n. 1385/2007.

Piemérojot Regulu (EK) Nr. 1385/2007, neizmanto
Brazilijas un Taizemes izcelsmes produktiem.

Nenaudojama produktams, kuriy kilmés Salys yra
Brazilija ir Tailandas, taikant Reglamenta (EB)
Nr. 1385/2007.

Nem alkalmazand6 a Brazilidbol és Thaifoldrél
szarmaz6 termékekre az 1385/2007/EK rendelet
alapjan.

Ma jistax jintuza ghall-prodotti ta’ origini mill-Brazil
u mit-Tajlandja, b’applikazzjoni tar-Regolament (KE)
Nru 1385/2007.

Mag niet worden gebruikt voor producten van
oorspong uit Brazili€ en Thailand overeenkomstig
Verordening (EG) nr. 1385/2007.

Nie stosuje si¢ w przypadku produktéw pochodza-
cych z  Brazylii i Tajlandii ~ zgodnie
z rozporzadzeniem (WE) nr 1385/2007.

Nao utilizavel para produtos originarios do Brasil e da
Tailandia, em aplicagdo do Regulamento (CE)
n.° 1385/2007.

Nu se utilizeaza pentru produsele originare din
Brazilia si Thailanda in aplicarea
Regulamentului (CE) nr. 1385/2007.

Podla nariadenia (ES) ¢. 1385/2007 nepouzivat’ pre
vyrobky pochadzajuce z Brazilie a z Thajska.
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slovény kalba:

suomiy kalba:

Svedy kalba:

V skladu z Uredbo (ES) st. 1385/2007 se ne uporablja
za proizvode s poreklom iz Brazilije in Tajske.

Ei voimassa Brasiliasta ja Thaimaasta perdisin olevien
tuotteiden osalta asetuksen (EY) N:o 1385/2007
mukaisesti.

Far inte anvéndas for produkter med ursprung i
Brasilien och  Thailand 1 enlighet med
forordning (EG) nr 1385/2007.
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bulgary kalba:

ispany kalba:

Ceky kalba:

dany kalba:

vokieciy kalba:

esty kalba:

graiky kalba:

angly kalba:

pranciizy kalba:

italy kalba:

latviy kalba:

lietuviy kalba:

vengry kalba:

maltieciy kalba:

olandy kalba:

lenky kalba:

portugaly kalba:

rumuny kalba:

slovaky kalba:

slovény kalba:

suomiy kalba:

D. 4 straipsnio 5 dalies ketvirtoje pastraipoje nurodyti jrasai:

He cnenpa na ce m3nonssa 3a HPOLYKTH C MPOU3XOJ
or bpaswms B crorBerctBue c Permament (EO)
Ne 1385/2007.

No puede utilizarse para productos originarios de
Brasil en aplicacion del Reglamento (CE)
n® 1385/2007.

Nepouzije se u produktli pochazejicich z Brazilie v
souladu s nafizenim (ES) ¢. 1385/2007.

Kan ikke anvendes for produkter med oprindelse i
Brasilien i henhold til forordning (EF) nr. 1385/2007.

Gemail der Verordnung (EG) Nr. 1385/2007 nicht
verwendbar fiir Erzeugnisse mit Ursprung in Brasi-
lien.

Ei ole kasutatav Brasiilia péritolu toodete puhul
vastavalt méirusele (EU) nr 1385/2007.

Aev umopei vo ypnowomombel yw to TPOidvTOL
Kkotoywyng Bpaliiog kat’ pappoyn tov Kavovicpuod
(EK) apib. 1385/2007.

Not to be used for products originating in Brazil
pursuant to Regulation (EC) No 1385/2007.

N’est pas utilisable pour des produits originaires du
Brésil  en application du réglement (CE)
n° 1385/2007.

da non utilizzare per prodotti originari del Brasile in
applicazione del regolamento (CE) n. 1385/2007.

Piemérojot Regulu (EK) Nr. 1385/2007, neizmanto
Brazilijas izcelsmes produktiem.

Nenaudojama produktams, kuriy kilmeés Salys yra
Brazilija, taikant Reglamenta (EB) Nr. 1385/2007.

Nem alkalmazand6 a Braziliabol szarmazd termé-
kekre az 1385/2007/EK rendelet alapjan.

Ma jistax jintuza ghall-prodotti ta’ origini mill-Brazil,
b’applikazzjoni tar-Regolament (KE) Nru 1385/2007.

Mag niet worden gebruikt voor producten van
oorspong uit Brazilié overeenkomstig
Verordening (EG) nr. 1385/2007.

Nie stosuje sig w przypadku produktow pochodza-
cych z Brazylii zgodnie z rozporzadzeniem (WE)
nr 1385/2007.

Naio utilizavel para produtos originarios do Brasil, em
aplicagcdo do Regulamento (CE) n.° 1385/2007.

Nu se utilizeaza pentru produsele originare din
Brazilia in aplicarea  Regulamentului (CE)
nr. 1385/2007.

Podl'a nariadenia (ES) ¢. 1385/2007 nepouzivat’ pre
vyrobky pochadzajuce z Brazilie.

V skladu z Uredbo (ES) st. 1385/2007 se ne uporablja
za proizvode s poreklom iz Brazilije.

Ei voimassa Brasiliasta perdisin olevien tuotteiden
osalta asetuksen (EY) N:o 1385/2007 mukaisesti.
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Svedy kalba:

Féar inte anvédndas for produkter med ursprung i
Brasilien 1 enlighet med forordning (EG)
nr 1385/2007.
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1II PRIEDAS

Atitikties lentelé

Reglamentas (EB) Nr. 1431/94

Sis reglamentas

—_

straipsnis
2 straipsnis
3 straipsnis
3 straipsnio
3 straipsnio
3 straipsnio
3 straipsnio
3 straipsnio
3 straipsnio
3 straipsnio
4 straipsnio
4 straipsnio
4 straipsnio

4 straipsnio

1

1

1

1

1

1

1

2 dalies pirma ir antra pastraipos

dalies a punktas
dalies b punktas
dalies ¢ punktas
dalies d punktas
dalies e punktas
dalies f punktas
dalies g punktas
dalies pirma pastraipa

dalies pirma pastraipa

2 dalies trecia pastraipa

1 straipsnis

3 straipsnis

4 straipsnio 1 dalis

4 straipsnio 2 dalis

4 straipsnio 4 dalis

4 straipsnio 5 dalies pirma pastraipa
4 straipsnio 5 dalies antra pastraipa

4 straipsnio 5 dalies trecia pastraipa
4 straipsnio 5 dalies ketvirta pastraipa
5 straipsnio 1 dalis

5 straipsnio 2 dalis

4 straipsnio 3 dalis

4 straipsnio 3 dalis 5 straipsnio 4 dalis
4 straipsnio 4 dalis —
4 straipsnio 5 dalis 5 straipsnio 5 dalis
4 straipsnio 6 dalis —
4 straipsnio 7 dalis 6 straipsnio 2 dalis

5 straipsnio pirma pastraipa

5 straipsnio
6 straipsnis
7 straipsnis
8 straipsnis
I priedas

II priedas
I priedas

IV priedas

antra pastraipa

7 straipsnio 1 dalis

5 straipsnio 3 dalis

9 straipsnis

I priedas
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